. M WANDFLUH

Hydraulique + Electronique

Distributeurs a tiroir

Distributeur a tiroir piloté
* 4/2-voies a impulsions, cranté

* 4/3-voies a position médiane centrée par ressort

* 4/2-voies a rappel par ressort
Q, . =100 /min,p__ =315 bar

m max

DESCRIPTION

NG10
ISO 4401-05

FONCTION

UTILISATION

Distributeur a tiroir piloté en exécution a
flasquer NG10 selon ISO 4401-05 avec 4 rac-
cordements. Valve pilote comme distributeur
a tiroir en systeme a 5 chambres. Actionne-
ment par él.-aimant selon norme VDE-0580,
ou hydrauliquement ou pneumatiquement.
Les corps de valve, les couvercles et les
actionnements (M) et (K) sont zingués. Le
actionnement (H) est phosphaté.

Par la commande du distributeur pilote, le tiroir
du distributeur principal est amené dans la
position de commutation:
« 4/2-voies a impulsions
« 4/3-voies a position médiane centrée
« 4/2-voies a rappel par ressort

(voir feuilles du distributeur pilote)
La commande du distributeur pilote peut,
selon le genre de pilotage, étre interne ou

externe.

CODIFICATION

Ces distributeurs a tiroir sont utilisés princi-
palement pour la commande directionnelle
et I'arrét de vérins et de moteurs. Le sens de
déplacement est défini par le symbole. Les
distributeurs pilotés sont prévus pour maitriser
de grands débits d’huile. Le genre d’action-
nement est défini par le milieu d'utilisation.
Les distributéurs actionnés ala main ou pneu-
matiqueme@ayconviennent particulierement
pour I'erfioroi en milieu déflagrant dans le
génigchimique ou dans les mines, mais aussi
posirias applications industrielles.

Plan de pose international ISO

Distributeur pilote

Actionné par él.-aimant
Levier

Actionnement pneumatique

Distributeur, piloté

4 -0 -0+ 0

Nombre des raccordements commandés

Désignation de la symbolique selon tableau

Genre de pilotage

Amenée (x) et retour (y) de I'huile pilote tout interne
Amenée (x) et retour (y) de I'huile pilote tout externg
Amenée (x) de 'huile pilote interne et retour (y) egrne
Amenée (x) de I'huile pilote externe et retour«y;dhterne
Tension nominale U, 12VDC [Gi2/™~ 110VAC
24VDC G24 115VAC R115
230VAC
Valves a actiongerivent manuel ou pneumatique [ ]

Indice de modification (déteraing par l'usine)

DONNEES GENERALES

DONNEEES HYDRAULIQUES

Désignation Distributeur 4/2-, 4/3-voies
Grandeur nominale NG10 selon ISO 4401-05
Construction Distributeur piloté a tiroir

Genre d’actionnement
Distributeurs pilote

déterminé par le pilote

M: BM4 4. feuille 1.2-31

H: BH4.4. feuille 1.5-20

K: BK4.4. feuille 1.6-20
Montage a flasquer

4 trous de fixation pour

vis cylindriques M6 x65

Sur embases filetées simples
ou multiples

Blocs de montage modulaire
-20...+50°C

Quelconque, de préf. horizontale
M,= 9,5 Nm (qualité 8.8)

m = 3,6 kg

m = 0,4 kg

Fixation

Raccordement

Temp. d’ambiance

Pos. de montage

Couple de serrage

Masse: Valve principale
Plague sandwich

Fluide de pression
Degré de pollution max.
admissible

Plage de viscosité
Temp. du fluide

Pression de service aux

raccordements P, A, B
Pression de charge
sur le retour T

Pilotage par
plague sandwich
Débit vol. max.
Débit vol. de fuite

Huiles minérales, autres sur demande
1ISO 4406:1999, classe 20/18/14
(filtation recommandée R10...16>75)
voir feuille 1.0-50/2

12 mm?/s...320 mm?/s

-20...+70°C

p_ =315 bar

max

Prmax = 160 bar

pour les pilotages te et pi

Prmax = 100 bar

pour les pilotages ti et pe

p; minimum 12 bar plus faible que p,

Pymn = 12 bar
P, max = 315 bar
Q,., =100 I/min
voir courbe

Pilote m = 0,6...1,4 kg selon modéle choisi
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A WANDFLUH

Hydraulique + Electronique

®

Distributeurs a tiroir

ACTIONNEMENT ELECTRIQUE

Construction El-aimant poussant a bain d’huile
Tension nom. standard U,= 12VDC

U,= 24VDC
U, = 110 VAC*
U, = 115 VAC*
U, =230 VAC=
AC =502a60Hz
* redresseur intégré dans le socle
Autres tensions et puissances nominales
sur demande

ACTIONNEMENT MECANIQUE

Tolérance
Protection

Durée d’encl. relative
Nombre de commutations
Durée de vie
Raccordement électrique

Exéc. de I

de tension +10 % rapporté a la tension nominale

IP 65 selon EN 60529

100% ED/FM (voir feuille 1.1-430)
15’000/h

107 (nombre de cycle de commutation, théoriquement)
Par fiche d’appareil ISO 4400/

DIN 43 650, (2P+E),

autres racordements sur demande

él.-aimant: SIN35V (feuille 1.1-105)

Angle d’actionnement a , =5,7°/ Seite
Force d’actionnement F, =15-20N

PRESENTATION DES MODELES / SYMBOLIQUE

ACTIONNEMENT PNEUMATIQUE par téte pilote

Pression de cde. minimum p =2,5 bar pour p, = 20 bar
5 bar pour p, = 160 bar

2,5cm?

st’ min
pst’ min

\Y

st

Volume de commande

a impulsions 4/2-voies
avec 2 él.-aimants

Distributeur a 4/2-voies avec rappel par ressort
Actionnement coté A

Foncticwswransfert

Actionnement c6té B
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4/3-voies centré par ressort
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DONNEES DE PUISSANCE Viscosité de I'huile v = 30 mm?%/s

p =f(Q) Limites de puissance Q =f(p) Courbe débitde fuite / pression de service
avec actionnement par él.-aimant, tension standard -10% par aréte de commande
p [bar] Q [cm3/min]
350 ™ Z100/J100 200 =
300 D101/D102 150 Y
250 N D105 /
200 —— | D103/D104 100 S &
150 /%/
100 50
50 ~—
0 e
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 Q [l/min] 0 50 100 150 200 250 300 350 p[bar]
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. M WANDFLUH

Hydraulique +Electronique Distributeurs a tiroir
Ap =f (Q) Courbe perte de charge / débit volumétrique pour pilotages ti et pi
p [bar] Courbe de perte de Sens d’écoulement
20 5 Symbole ~ghargene. | p_ A p.B P-T A-T B-T
// 4 Z100/J100 1 1 - 1 2
15 5 D101/2101 1 1 - 1 2
10 ] ] L~ } D102/2102 1 1 - 1 2
— L~ L~ D103/2103 4 4 5 1 2
5 — — D104/2104 4 4 - 1 2
_—T —1 R
. | 1 D105/Z2105 1 1 1 2
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 Q [I/min]
pour pilotages te et pe
Courbe de perte de Sens d’écoulement
Symbole ~ghargene. | p_ A p.B P-T A-T B-T
Z100/J100 1 1] - 1 2
D101/2101 1 1gal* - 1 2
D102/2102 1 { - 1 2
D103/2103 1., ik 3 1 2
D104/2104 1o 1 - 1 2
D105/2105 1 1 - 1 2
DIMENSIONS LISTE DE2ECES," |
Posuf;.‘“ Articiz Description
36 059.2206 | Couvercle
20 ¢ 246.3131 Vis cylindrique M6x30 DIN 912
30 246.2141 Vis cylindrique M5x40 DIN 912
pour pilotage ti
: 246.2160 Vis cylindrique M5x60
pour pilotages te, pi et pe
40 160.2052 O-ring ID 5,28x1,78
50 160.2140 O-ring ID 14,00x1,78
60 238.1405 Vis de fermeture G1/8"
aB
= —
- I 148.,6 - ACCESSOIRES
Embases filetées simples et multiples
blocs modulaires voirreg. 2.9

Explications techniques voir feuille 1.0-100

Indication de montage

Pour effectuer le montage de la valve (M, = 9,5 Nm, qualité 8.8) sur
son support, il faut démonter la valve pilote (couple de serrage des vis
lors du remontage M, = 5,5 Nm, qualité 8.8)

Wandfluh AG Tél. +41336727272 E-mail: sales@wandfluh.com lllustrations indicatives Feuille no.

Postfach Fax +41336727212  Internet: www.wandfluh.com Modifications réservées 1.9-31F 3/3
CH-3714 Frutigen Edition 06 20



